Series y modelos / Series and models

Serie / Series BT Modelo / Model BTL
“ “ Modelo / Model BTA/BTA-N
“ “ Modelo / Mode/ BTS /BTS-L
“ “ Modelo / Model BTV / BTV-L
“ “ Modelo / Model BTQ

ie / Series BP Modelo / Model BPA / BPA-N
“ “ Modelo / Model BPS / BPS-L
“ “ Modelo / Model BPV / BPV-L
“ “ Modelo / Mode/ BPQ

S

Accesorios / Accesories
Acabados / Finishings



Gama de productos / Range of products

Series y modelos / /Series and models

Serie BT / Series BT

* Barandilla por tramos independientes
y pasamanos integrado en el cuerpo.
Railing in independent sections
and handrail integrated to the frame.

Modelo / Model BTL

Modelo / Model BPA

Modelo / Mode/ BTA

LT

Modelo / Model BPS

Modelo / Model BTS

Modelo / Model BPV

Modelo / Model BTV

Modelo / Mode/ BPQ

Modelo / Mode/ BTQ

Serie BP / Series BP

* Barandilla con pasamanos continuo
e independiente del cuerpo.
Railing with continuous handrail and
independent of the frame.

Series y modelos / Series and models

Gama de productos / Range of products
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BTL

Serie / Series: BT Modelo / Model:

857

46 Kg.

1975 50

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 94 x 94 mm.

Pletina de trenzado / Braided flange: 25 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: 69 x 69 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pie de anclaje para recibir en hormigdn.
Anchorage foot for poured concrete.

Pie de anclaje para atornillar a costado. |
Anchorage foot for side screwing. u

Pie de anclaje para atornillar a solera. I
Screw-on anchorage foot for sole plate. N




982

2=

1.475 5

982

H
1.475 50

Serie / Series: BT Modelos / Models: BTA / BTA-N

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 125 x 125 mm.
Pletina de trenzado / Braided flange: 35 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: 90 x 90 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

. . . . . . . . . . . zie (/179 anulafje P?ra renihiL;en hnrn;igén.
. . . . . . . . . . . nchorage foot for poured concrete.
. . - . . . . . . . . Pie de anclaje para atornillar a costado.
. . . . . . . . . . . Anchorage foot for side screwing.

Pie de anclaje para atornillar a solera.
Screw-on anchorage foot for sole plate.




Serie / Series: BT Modelos / Models: BTS / BTS-L

982

1.475 50

982

H
1975 50

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 125 x 68 mm.

Pletina de trenzado / Braided flange:
35 x6 mm./25 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: 100 x 33 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pie de anclaje para recibir en hormigén.
Anchorage foot for poured concrete.

Pie de anclaje para atornillar a costado.
Anchorage foot for side screwing.

Pie de anclaje para atornillar a solera.
Screw-on anchorage foot for sole plate.

52 Kg.




BTV /BTV-L

Serie / Series: BT  Modelos / Models:

+

s

Zuis

HH

982

38 Kg.
H
1475 50

H
1975 50

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 103 x 85 mm.

Pletina de trenzado / Braided flange:
35x4 mm./16 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: variable / variable

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pie de anclaje para recibir en hormigdn.
Anchorage foot for poured concrete.

Pie de anclaje para atornillar a costado.
Anchorage foot for side screwing.

Pie de anclaje para atornillar a solera.
Screw-on anchorage foot for sole plate.

982

48 Kg.




Serie / Series: BT Modelo / Model: BTQ

24

982

42 Kg.

H
1475 50

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 125 x 94 mm.

Pletina de trenzado / Braided flange:30 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: 95 x 64 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pie de anclaje para recibir en hormigén.
Anchorage foot for poured concrete.

Pie de anclaje para atornillar a costado.
Anchorage foot for side screwing.

Pie de anclaje para atornillar a solera.
Screw-on anchorage foot for sole plate.

= & - -




Serie / Series: BP  Modelos / Models: BPA /BPA-N

26

932

34Kg.

@
Sz

1475

932

38 Kg.
1475 50
Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 125 x 125 mm.

Pletina de trenzado / Braided flange: 35 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: 90 x 90 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pasamanos en madera o acero inoxidable.
Handrail in wood or stainless steel.

=g (ver pag. 52 / see page 52)

Pie de anclaje para recibir en hormigén. m
Anchorage foot for poured concrete. I

Pie de anclaje para atornillar a costado. |
Anchorage foot for side screwing. u
Pie de anclaje para atornillar a solera. I
Screw-on anchorage foot for sole plate. _a




Serie / Series: BP Modelos / Models: BPS / BPS-L

28

932

30 kg.

1475 50

932

| 44 Kg.

1975 50

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 125 x 68 mm.
Pletina de trenzado / Braided flange: 35 x 6 mm. /25 x 6
Hueco libre / Free space: 125 x 68 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pasamanos en madera o acero inoxidable.
Handrail in wood or stainless steel.

=3 (ver pag. 52 / see page 52)

Pie de anclaje para recibir en hormigén. m
Anchorage foot for poured concrete. I

Pie de anclaje para atornillar a costado. |
Anchorage foot for side screwing. u
Pie de anclaje para atornillar a solera. I
Screw-on anchorage foot for sole plate. A




932

28 Kg.

H
1475 50

932

36 Kg.

H
T975 o
Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 103 x 85 mm.
Pletina de trenzado / Braided flange:
35x4mm./ 16 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: variable / variable

Serie / Series: BP Modelos / Models: BPV / BPV-L

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pasamanos en madera o acero inoxidable.
Handrail in wood or stainless steel.

=3 (ver pag. 52 / see page 52)

Pie de anclaje para recibir en hormigdn. N
Anchorage foot for poured concrete. I

Pie de anclaje para atornillar a costado. |
Anchorage foot for side screwing. u

Pie de anclaje para atornillar a solera. I
30 Screw-on anchorage foot for sole plate. N




BPQ

Serie / Series: BP Modelo / Model:

32

32 Kg.
1475 50

Trama a ejes de pletina / Screen to flange axles: 125 x 94 mm.
Pletina de Trenzado / Braided flange: 30 x 6 mm.
Hueco libre / Free space: 95 x 64 mm.

Medidas en mm. /Dimensions in mm.

Pasamanos en madera o acero inoxidable.
Handrail in wood or stainless steel.

=g (ver pag. 52 / see page 52)

Pie de anclaje para recibir en hormigdn. B
Anchorage foot for poured concrete.

Pie de anclaje para atornillar a costado. |
Anchorage foot for side screwing. u
Pie de anclaje para atornillar a solera. I
Screw-on anchorage foot for sole plate. n




 Pasamanos continuo y adaptable a todas las series
y modelos de barandilla urbana.
Continuous handrail that can be adapted to all the series
and models of urban railing.

* Soportes estandar para plano horizontal y especiales
para planos inclinados.
Standard supports for horizontal planes and inclined planes.

* Presentado en variedad de materiales:
Tubo inox., madera, etc.
Manufactured in a wide variety of materials:
Stainless pipe, wood, etc.

Accesorios / IAccessories

34

Soporte central.
Main support.

Galvanizado,
imprimado y lacado.
Galvanized, primed
and lacquered.

Soporte lateral izquierdo.
Left side support.

Galvanizado,
imprimado y lacado.
Galvanized, primed
and lacquered.

Soporte lateral derecho.
Right side support.

Galvanizado,
imprimado y lacado.
Galvanized, primed
and lacquered.

35
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Acabados / /Finishings

Todas las piezas metalicas salen de fabrica
idas contra la oxidacié i

galvan e zin, imprimacion de
anclaje shop primer y recubrimiento final
de poli en liso,

y forja).

All parts are delivered from the factory
protected against rust through the
galvanizing of zinc, anchorage primer with
Shop primer and final coating with
polyurethane (smooth finish, textured and
forged).

Blanco
White

Lacado
Lacquered

Imprimacién
de anclaje
Anchorage

priming

Galvanizado
Galvanizing

Gris acero Ocre 6xido Pavonado

Steel grey Ochre oxide Bronce
Shiny
Bronze

Acero galvanizado, imprimado

y lacado en forja.

Colores: Negro forja, gris acero, gris
marengo, ocre dxido y blanco.
Galvanized steel, primed and forge
lacquered.

Colors: Forge black, steel grey,
marengo grey, rust ocre and white.

| —
_— —

Acero inoxi
Stainless steel.

Madera de iroko.
Iroko wood.

Madera de castafio.
Chestnut wood.

Cuatro diferentes materiales en:
Four different materials in:

* Pasamanos para los modelos de la serie BP.
Handrails for the BP series models.

* Pasamanos de minusvalidos.
Handrails for the handicapped.

Acabados / Finishings
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